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Két kimeriilt szemében ég a hit —

de folotte a tragikum lebeg:

Sotét sorsa sodrdsa arra visz —

magyar kolté . . . mdskép nem is lehet. . .

Az éj-hdttér sitétjében lehull —
(fényuszdlya ibolydntuli kék)

s most a vers a létem mélyébe nyul.
0, ilyen fényt nem ldttatok ti még:
Anydm szive s a két meleg szeme,

— nem-foldi fény a tiszta homlokon —
s zeng6é hangja, a gydqyité zene,
koriilleng a szenvedés-ormokon . . .

Es képre kép, szinre szin lobogott —
mult a setét, nem nyomasztott a csend,
szivem egyre gyorsabban dobogott,
nétt, nétt a nagy tizijdték ott fent. . .
S az Istennel ésszenéztiink az éjben
— mi, eqymdsrol mélységeket tudottan —
s abbahagytam fényidézé beszédem,
elaludtam boldogan és nyugodian . ..
. Nagy Emma.

UJ NAPJAINK HOMLOKZATARA.

Keményebb kor jon, ritkdbb lesz a sz6, Ha férfi vagy, aszkéta légy. A rend

stlyosabb az okol, legyen a csillagod.

jdték helyelt visszanyeri jogdt Pusztuljon el, aki nem birja meg

' a munka és poroly. vdlldn a holnapot.

Szerelem helyett komoly szeretet Légy ércszobor, de sziv leqyen szived!
igazabb kapcsokat Vaskoronds fejed

kot férfi s né kozt, minden szalmatiiz emeld magosba: az uj nap akar
mihamar lelohad. szembenézni veled.

Bajnoki fére vasbdl vert babér Keményebb kor jon. Vidllald sorsodat
fon kemény koszorit, keményebb akarattal.

Nehezebb lesz az igaz férfisors, Feérfi: névielen katona leszel,
de ‘nem lesz szomoriibb. de gy6z a hajnal.

Ronay Gyorgy.






